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(Hebreos 10:34).  Esta Escritura se cumple cada 
día en las naciones donde los extremistas Islámi-
cos están confiscando los hogares y posesiones 
de nuestros hermanos y hermanas.  Los Cristia-
nos que han escapado de ISIS en el norte de Irak 
nos cuentan una y otra vez, “Hemos perdido 
todo, pero tenemos el gozo del Señor en nues-
tros corazones.”

Puede que no podamos imaginarnos bailando 
en la cárcel o teniendo un gozo arrollador al ser 
arrancados de nuestros hogares.  Quizás el temor 
a perder cosas nos muestra que nuestros deseos 
están enfocados en las cosas de este mundo. En 2 
Pedro 2:11, se nos advierte “que os abstengáis de 
los deseos carnales que batallan contra el alma.”

Este mes leerán los testimonios de dos hom-
bres Cristianos, Yusuf y “Fadi”. El hijo de Yusuf 
está desaparecido y se cree que fue secuestrado, 
y Fadi estuvo a punto de ser asesinado por ex-
tremistas Islámicos.  Sus vidas no son fáciles, 
pero ellos han decidido quedarse y compartir a 
Cristo, aún a sus enemigos.  Están invirtiendo 
en riquezas espirituales que traen recompensas y 
resultados eternos.  ¡Su perspectiva de eternidad 
les da gozo! nuestras oraciones deben ser que to-
dos podamos estar firmes y fuertes juntos, como 
el cuerpo de Cristo

Al recordar sus experiencias en las horribles 
condiciones de una prisión Rumana, el funda-
dor de VDLM Richard Wurmbrand una vez 
escribió, “Vi a cristianos bailar de gozo en pri-
siones Comunistas. Los cristianos no tienen que 
sentir cuando son golpeados. Estando en una 
cárcel Rumana, me sorprendieron predicando. 
Esto estaba estrictamente prohibido.  Los guar-
dias comunistas me sacaron y golpearon con 
una vara muy pesada.  Mientras me golpeaban, 
yo pensaba en la continuación de mi sermón.  
Estaba demasiado ocupado para sentir el dolor.  
Luego me arrojaron en la celda nuevamente y 
se fueron. Entonces dije: “Ahora, señores, con-
tinuemos.”

¿Pueden imaginarse en una situación así y tener 
tal gozo? No importa el sufrimiento que tú y yo 
podamos enfrentar, ¿Podemos rendirlo ante el 
Señor y continuar sirviéndole como el pastor Ri-
chard lo hizo?  VOM USA estubo con un grupo 
de niños en una escuela Siria que habían perdido 
todo debido a la guerra que arrasa su nación.  El 
profesor preguntó a los niños quién de ellos que-
rría ofrecer una oración en agradecimiento por 
su comida. Varios estudiantes corrieron hacia el 
frente de la sala, felices de poder orar.  A pesar de 
que no podía entender lo que decían, sus rostros 
estaban llenos de la paz y gozo de Cristo. 

Después de almuerzo, le regalamos a cada estu-
diante una copia de la Biblia en Acción a todo 
color. Sus rostros se iluminaron al ver que la Pa-
labra de Dios cobraba vida delante de ellos.

Como Richard, nuestras familias Cristianas 
en Siria están aprendiendo sobre la verdadera 
fuente de gozo. No depende de las posesiones 
sino que depende de nuestra relación con Jesús 
y nuestra recompensa eterna.  Como escribe el 
autor de Hebreos, “También se compadecieron 
de los encarcelados y, cuando a ustedes les con-
fiscaron sus bienes, lo aceptaron con alegría, 
conscientes de que tenían un patrimonio mejor 
y más permanente.”

Bailando en la Celda 
de una Prisión Comunista
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Trabajadores de VOM orando por Yusuf, un Cristiano Sirio cuyo hijo fue secuestrado por extremistas Islámicos 
(ver pág.4)

La iglesia clandestina ha derramado su sangre. Resistimos muchos ataques. 
Pero no le preguntamos a Dios por qué permite el sufrimiento. 
Las aves cantan, no porque tengan la respuesta, sino porque tienen una canción. 
Nosotros también tenemos una nueva canción de alabanza para Dios. 

                - Richard Wurmbrand, Boletín de VOM  Octubre 1981.
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“Yusuf” está dolorosamente 
consciente del tiempo que ha 
pasado desde que su hijo “Fa-
ruq”, de 31 años de edad, fue se-
cuestrado en Siria.  

“Ha pasado un año, nueve me-
ses y 20 días”, dice, sosteniendo 
una pequeña foto de su hijo.  Yu-
suf no sabe dónde está Faruq, 
pero cree que está vivo debido 
a su potencial utilidad para sus 
secuestradores 

Islamitas. Faruq tiene conoci-
miento de computación y los 
Islamitas a menudo secuestran 
profesionales con las herramien-
tas que ellos necesitan para sus 
operaciones. Como muchos 

Perdiendo a todo 
excepto a Cristo
Perdió su hogar, su trabajo y a su hijo, 
pero a través del sufrimiento ganó una fe 
más profunda en Cristo.  

otros, cuyos familiares han sido 
secuestrados por Islamitas, Yu-
suf no sabe nada sobre qué le 
puede haber sucedido a su hijo. 
Pero su fe en Cristo le da una 
esperanza que muy pocos otros 
sirios tienen.

“Siempre oraré “Que se haga Tu 
voluntad Señor; Tú eres un Dios 
bueno,” dice Yusuf. “David no 
era mejor que yo. El perdió a su 
hijo, y al ir a la Biblia eso me ani-
ma. No soy el único que perdió 
a su hijo. Pero otras cosas que 
digo son: “Señor, tú nos lo diste 
y puedes llevártelo cuando Tú lo 
desees”.  Estas cosas son las que 
vienen a mi corazón cuando ven-
go ante el Señor.”

Un Viaje de Sufrimiento

En 2012, la guerra civil Siria for-
zó a Yusuf, su esposa, sus dos 
hijas y a Faruq a escapar del 
pueblo cristiano de Hamidiyah, 
en la ciudad de Homs.  “Ya no 
hay vida humana allí debido a 
esta guerra,” dice Yusuf. “Los 
radicales rebeldes vinieron al 
pueblo Cristiano, pero Dios fue 
grande y nos rescató.  La for-
ma en que Dios nos proveyó de 
agua, fue que comenzó a nevar. 
Empezamos a juntar la nieve y a 
sacar agua de la nieve para que 
pudiésemos tomarla y usarla.” 
La familia se reubicó en la cer-
cana ciudad de Damasco, donde 
comenzó su “viaje de sufrimien-
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to”, como Yusuf le llama.  Fue en 
este viaje donde finalmente se 
profundizó su fe Cristiana. 

Aproximadamente dos años 
después de perder su hogar, 
Faruq simplemente desapareció 
una noche.  Yusuf y otros busca-
ron en cárceles de la zona pero 
no pudieron encontrarlo.  Luego 
recibieron un llamado de los Is-
lamistas, exigiendo un rescate. 
Yusuf y su familia continúan 
oyendo distintos reportes res-
pecto de si su hijo ha sido ase-
sinado o no, pero ellos creen 
que está vivo.  Yusuf dice que 
su dolor más grande es causado 
por no saber dónde está Faruq.  
“Alguien ha rasgado mi cora-
zón,” dijo Yusuf entre lágrimas, 
sosteniendo la foto de su hijo.  El 
mantiene una imagen mental di-
ferente de su hijo – una imagen 
de la mano de Dios cubriendo a 
Faruq.  Yusuf también se aferra 
a las Escrituras que le animan a 
no confiar en reinos o poderes 
terrenales, sino “en el Señor tu 
Dios”.  

“Lo que me rompe el corazón es 
su madre,” dice Yusuf. “Ella no es 
capaz de lidiar con la realidad de 
perder a su único hijo.  Lo cria-
mos, caminamos con él a cada 
paso de su vida.  Hicimos este 
camino juntos como una familia. 
Cada minuto de nuestra familia 
era muy valioso, y de repente lo 
perdimos. Se desvaneció.” Yusuf 
usa desde el humor hasta la fe 
para ayudar a su esposa a lidiar 
con su sufrimiento.  “Trato de 
alejarla de esta parte tan doloro-
sa de su vida”, dice. “La animo a 
asistir a los servicios de oración, 
estudios Bíblicos y reunirse con 
los hermanos para tener comu-
nión.”  Yusuf admite que su rela-
ción con Dios ha sufrido desde 
la desaparición de su hijo. Nos 
dice que discute con Dios, pre-
guntándole dónde está en esta 
situación y por qué no puede 
saber nada sobre su hijo.  Entre 
los argumentos, sin embargo, 
dice que siente la paz de Dios.  
“Despierto en la noche y a veces 
escucho Su voz y me Consuela,” 
dice. 

La comunión de los 
Creyentes, 

Yusuf dice que la comunión con 
otros creyentes les ha ayudado 
a mantenerse fuertes a través 
de las pruebas que su familia ha 
vivido. 

“No tenemos 
nada más…

que la comunión 
con los 

creyentes.”

“Ellos continúan levantándome 
en oración, y siempre pregun-
tan por mí y cómo estoy,” dijo 
Yusuf.  “Esa comunión de ánimo 
es muy buena para mí y mi fami-
lia porque aun cuando no estoy 
ahí, sé que están orando por mí.  
Están orando por mi hijo.  Una 
de las reuniones de oración dura 
una hora y media, y sé que es-
tán orando por mi hijo y por mi 
familia. Esto es de mucho áni-
mo para mí y mi familia.” Yusuf 
también es animado al ver cómo 

Dios usa a otros para ministrar 
a él y su familia. “De la nada 
vienen y me ayudan,” dice. “Es 
increíble cómo Dios está prove-
yendo.  No tenemos nada, pero 
tenemos algo debido a la provi-
sión de Dios en nuestras vidas 
a través de la comunión con los 
creyentes.”  Yusuf recientemente 
asistió a un retiro para Cristianos 
Sirios organizado por VDLM.  La 
conferencia, que duró una se-
mana, entregó a los creyentes 
enseñanza Bíblica, ánimo y co-
munión. VDLM organiza cuatro 
conferencias cada año para Cris-
tianos Sirios.  

Yusuf continúa ayudando a refu-
giados Sirios a través de trabajo 
voluntario con su iglesia. Ha-
biendo experimentado las mis-
mas dificultades que los refugia-
dos están viviendo, sabe que lo 
que más les ayudará es llegar a 
conocer a Cristo.  Incluso des-
pués de perderlo todo – sus po-
sesiones, su hogar, su trabajo y 
su hijo – Yusuf dice que seguir a 
Cristo vale la pena.  “No hemos 
sacrificado nada comparado con 
lo que Dios ha sacrificado por 
nosotros,” dijo. 

El Hijo de Yusuf, quien aparece junto a su madre, fue secuestrado 
por islamistas. 
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La policía está preocupada por su seguridad, pero su 
mayor preocupación es alcanzar a los perdidos de Siria.

entre los

Proclamando
a Cristo

lobos
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 La primera vez que “Fadi Sab-
ba” se encontró con extremistas 
Islámicos en el norte del Líbano, 
intentaron matarlo.  El 18 de Ju-
lio de 2013, mientras viajaba de 
regreso a casa después de un 
día de trabajo ministerial, cuatro 
hombres armados dispararon 
al auto de Fadi, causando que 
perdiera el control del vehículo 
y lo volcara hacia la pronuncia-
da ladera de una colina. Fadi se 
dislocó el hombro y sufrió una 
herida en la cabeza, perdiendo el 
conocimiento brevemente.  Los 
hombres que le habían dispara-
do llegaron hasta su auto, rom-
pieron sus Biblias, robaron sus 
tratados evangelístico, y lo die-
ron por muerto. “Todo lo que vi 
cuando recuperé la consciencia 
fue que los rescatistas estaban 
tratando de abrir la puerta del 
auto,” dijo Fadi.  

El ataque ocurrió en una parte 
del norte del Líbano donde Fadi 
presta ayuda a refugiados Sirios 
y comparte el evangelio regular-
mente.  Trabajar entre extremis-
tas islámicos es simplemente 
parte de su trabajo.  Fadi tuvo 
una segunda confrontación con 
islamistas el 19 de noviembre 
de 2014, mientras regresaba de 
un área en el norte ocupada por 
el auto-proclamado estado islá-
mico (ISIS), el frente al-Nusra y 
otros grupos islámicos.  El área 
a menudo es bombardeada por 
el Ejército Sirio.  

Mientras Fadi conducía a través 
de una región peligrosa, dos 
hombres armados que iban en 
motocicleta adelantaron su auto.  
Luego de conducir un poco más, 
vio a los hombres de pie en el ca-
mino con sus armas apuntando 
hacia el vehículo. Entonces dis-
pararon.  “Seguí conduciendo, y 
una de las balas golpeó el auto 
y quebró el vidrio,” dijo.  “Estas 
personas sabían que yo estaba 
ahí. Estaban esperándome.” 

Fadi logró llegar a un control mi-
litar, donde soldados que lo co-
nocían le dijeron que personas 
de la región estaban pensando 
en secuestrarlo. “Ya no tienes 

autorización para volver allá,” 
le dijo el soldado.  Pero Fadi, 
un esposo y padre de dos hijos, 
continua yendo donde Cristo le 
guía. Él cree que el evangelio es 
demasiado valioso para no com-
partirlo – incluso en las zonas 
controladas por los islamistas.  

Quiero conocer a Jesús

Durante sus años de juventud, 
Fadi se enfocó primeramente 
en su carrera, pero sus priorida-
des cambiaron hacia el Reino de 
Dios, hace ya varios años, cuan-
do tomó su fe en serio. Cuando 
la guerra civil estalló en Siria, 
Fadi ya estaba preparado para 
comenzar a servir con los refu-
giados Sirios y compartir de Je-
sús con ellos. 

Ahora él usa su trasfondo y re-
putación en la comunidad para 
entrar en zonas peligrosas, en-
contrarse con creyentes Sirios 
y más de 30 grupos en casas en 
ambos lados del borde Sirio-Li-
banés. Con el apoyo de VDLM, 
Fadi distribuye ayuda de alimen-
tos en comunidades de la fron-
tera y comparte el evangelio con 
musulmanes a través de la cons-
trucción de relaciones y el rela-
to de historias.  El sabe que es 
peligroso compartir el evangelio 
en esta región y que los grupos 

Islamistas tienen ya sofisticados 
métodos para rastrear a sus ene-
migos.  

Por lo tanto, Fadi y quienes tra-
bajan con él a menudo dejan sus 
celulares atrás cuando viajan; el 
riesgo de ser rastreados es ma-
yor que los inconvenientes y el 
riesgo de no poder comunicar-
se. A pesar de las precauciones, 
los islamistas aún pueden iden-
tificar a algunos creyentes de la 
zona. Muchos antiguos musul-
manes y que son discipulados 
por Fadi terminan siendo identi-
ficados debido a su fe.  Uno de 
esos hombres se presentó a Fadi 
después de oírlo hablar en una 
casa-iglesia.  El hombre se acer-
có y le ofreció ayuda con algu-
nas tareas pequeñas.  “Le dije, 
en realidad no tengo dinero para 
darte pero quizás puedo darte 
una caja de alimentos,” recuerda 
Fadi. “Me dijo, “No quiero nada, 
sólo quiero conocer a Jesús.””
Fadi ayudó a alimentar la fe del 
joven, y en el otoño de 2014 le 
pidió a Fadi que lo bautizara en 
Siria.  “Cuando las cosas mejo-
ren, llévame y bautízame allá,” le 
dijo. Pero antes de que pudiesen 
hacer los arreglos para el viaje, 
el hombre fue secuestrado.  Los 
islamistas en la región a veces 
capturan a jóvenes creyentes 
haciéndose pasar por personas 

Estos niños refugiados Sirios Musulmanes asisten a una escuela administrada 
por creyentes que les aman. 
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interesadas en aprender sobre 
Cristo.  En un incidente similar, 
un joven que Fadi había guiado 
hacia Cristo fue abordado por 
un grupo de hombres jóvenes 
que más tarde lo secuestraron. 
“Nos gustaría que vinieras y nos 
encontráramos alguna vez,” dijo 
uno de los hombres. “Nos gusta-
ría hablar contigo sobre el evan-
gelio.” Dos semanas después 
de secuestrar al hombre, estos 
mismos hombres demandaron 
el equivalente a $4.000 dólares a 
la madre del hombre.  Le dijeron 
que si no recibían el dinero, le 
dirían donde encontrar el cuer-
po de su hijo.  Fadi más tarde se 
enteró que lo habían asesinado.

Marcado para Cristo

Los secuestros a cambio de un 
rescate son comunes, pero tal 
como el hombre que quería ser 
bautizado., algunos de los cre-
yentes que Fadi discipula son 
brutalmente asesinados debido 
a su fe en Cristo. 
Mientras trabajaba en la frontera 
hace unos dos años atrás, Fadi 
compartió su testimonio con un 
grupo de Musulmanes.  “Ahora, 
déjenme contarles sobre mí y 
por qué les amo,” les dijo.  Fadi 
se sacó su chaqueta y su camisa.  
“¿Ven estas balas desde el fren-
te hasta atrás? Preguntó. Luego 
bajó la cintura de sus pantalones 
para mostrarles más heridas de 
bala en su abdomen y muslo. 
“¿Ven todas estas heridas?” 
preguntó. “Sí”, respondieron.
“Ustedes son la razón, Sirios,” 
les dijo. 
“¿Cómo, nosotros?” pregunta-
ron. “¿Por qué nosotros?”
“Me dispararon siete veces por 
ustedes, sirios.” Dijo. “Si hubie-
se alguien en todo el mundo que 
debiera odiarlos, debería ser yo.”
“Tienes razón,” respondieron. 
“No los odio,” les dijo: “Los amo 
mucho y vengo aquí para lavar 
sus pies y servirles. Quiero con-
tarles del amor que fue derrama-
do en mi corazón, y a través de 
este amor quiero compartir mi 
testimonio personal y cómo el 
Señor trató conmigo. Jesús les 
ama.”

Después de dejar el Islam, este hombre 
buscó activamente bautizarse. Más tar-
de fue asesinado por Islamistas. 

“De acuerdo a Él, eres más im-
portante que yo, “les dijo, eso 
quiere decir que puede que no 
tenga la oportunidad de ir a Siria 
para presentar el evangelio, así 
que el Señor les trajo aquí para 
que yo testifique a ustedes.”  
Mientras muchos de los musul-
manes comenzaban a llorar y 
trataron de orar, un hombre en 
el medio del grupo miraba in-
tensamente a Fadi.  La barba del 
hombre significaba su devoción 
al Islam. 

“Jesús es mi vida 
y mi salvación; 

¿Cómo podría negarlo?”

“En ese momento hubo un pro-
fundo temor en mi corazón,” dijo 
Fadi.  Fadi intentó irse, pero el 
hombre, Mehri el-Assy, lo detu-
vo y le explicó que Jesús había 
estado visitándolo en sueños 
por dos meses, diciendo, “Soy 
Jesús. Quiero que sepas quién 
soy. Te amo.”  Mientras Fadi se 
sentó a conversar con el hom-
bre y le explicó quién era Jesús, 
el hombre comenzó a llorar. Se 
entregó a Cristo inmediatamen-
te.  Los dos se convirtieron en 
amigos y Fadi continuó discipu-
lando a Mehri.  Tres meses des-
pués, Mehri sacó la bañera de 
su cuarto de baño, la puso en el 
medio del salón de su casa, y la 
lleno de agua. “No sabía que es-
taba pasando,” dijo Fadi.  “Invitó 
a personas de toda la zona y sus 
familiares.”  Mehri estaba pre-
parado para hacer una valiente 
declaración por Cristo. “Frente a 

todas estás personas, estoy de-
clarando mi fe en Jesús como mi 
Señor y Salvador,” dijo. Fadi lue-
go bautizó a Mehri en la bañera.  
Luego de su bautismo, Mehri 
compartió de Cristo con muchos 
musulmanes, convirtiéndose en 
un blanco para los extremistas.  
También se volvió activo en un 
ministerio Cristiano, empaque-
tando y distribuyendo cajas de 
comida para refugiados Sirios 
con la leyenda “Jesús te ama” 
en un lado. 
El 26 de Junio de 2014, un mes 
después de que Mehri fuera 
bautizado, un grupo de fanáticos 
Libaneses y Sirios Musulmanes 
vinieron a su casa buscándolo.  
Cuando lo encontraron, le pusie-
ron un cuchillo en la garganta y 
le dijeron:  “Di la declaración de 
fe: No hay otro Dios sino Alá y 
Mahoma es su profeta.”  “Jesús 
es mi vida y mi salvación; cómo 
podría negarlo?” respondió Me-
hri. Comenzaron entonces a gol-
pearle severamente delante de 
su esposa, su hija de 12 años y 
su hijo de 8 años.  “No abando-
nen a Jesús,” rogó Mehri a Ma-
riam, su esposa. Los atacantes 
cortaron la garganta de Mehri, 
matándolo. 
“El destino de los Cristianos que 
están tratando de cristianizar-
nos, será el mismo que el de su 
esposo.” Le dijo el hombre que 
tenía el cuchillo a la esposa de 
Mehri antes de irse. 
Unfinished Work
Cuando Fadi compartió la histo-
ria de la fe de Mehri con un ofi-
cial de policía con la esperanza 
de que investigara el asesinato, 
el oficial cerró su puerta. Fadi 
tuvo temor de haberse metido 
en problemas al contarle a la 
policía, pero para su asombro, el 
policía se sentó en su escritorio 
y comenzó a llorar.  “Nosotros, 
cristianos nominales, debería-
mos estar avergonzados,” le dijo 
a Fadi. “El nombre de Cristo es 
malgastado en nosotros.”
Desde ese día, el oficial de poli-
cía, conversa regularmente con 
Fadi. El comparte sus preocupa-
ciones de seguridad con él y le 
advierte de las zonas que debe 
evitar.  A veces, sin embargo, 
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Fadi elige no tomar en cuen-
ta las advertencias para poder 
compartir a Cristo con aquéllos 
que viven en esas áreas peli-
grosas.  Además de evangeli-
zar a musulmanes, sirve junto 
a otros trabajadores cristianos 
en un centro de educación para 
refugiados Sirios.  El centro de 
educación permite que muchos 
niños que han estado fuera de la 
escuela por varios años reciban 
educación y comidas nutritivas, 
mientras experimentan el amor 
de Cristo a través del personal 
de la escuela. 
Todos los días, el personal de la 
escuela lee a los niños porciones 
de la Biblia en Acción. Los niños 
de la escuela, junto a cientos 
de otros refugiados Sirios de la 
región, también recibieron Pa-
quetes ministeriales preparados 
o patrocinados por colaborado-
res de VDLM.  Se planean distri-
buciones adicionales para este 
año. 
Hoy, mientras Fadi continúa su 
trabajo en la frontera Sirio-Liba-
nés, toma precauciones y trata 
de ser creativo. “Puedo ser fá-
cilmente identificado, “dice. “Yo 
solía llevar a mis hermanos con-
migo, pero ahora no arriesgaría 
la seguridad de nadie.”  Fadi 
pidió que los colaboradores de 
VDLM oren por él, por su familia 
y por aquéllos a quienes minis-
tra.  Recientemente, una familia 
cristiana a la cual ministra fue 
atacada en su hogar por musul-
manes radicales que se entera-
ron de la fe cristiana de la fami-
lia.  Uno de los niños fue herido 
en el ataque, y su casa fue se-
veramente dañada.  Siguiendo 
el ejemplo de Jesús, la familia 
perdonó a sus atacantes. “Jesús 
nos manda a todos, a promo-
ver Su amor y su perdón,” dice 
Fadi. “Oren por todos nosotros 
y nuestros hijos. Por favor oren 
por nosotros.”
[Texto en la fotografía]: “Frente 
a todas estas personas, declaro 
mi fe en Jesús como mi Señor y 
Salvador.”

“ Fadi lidera más de 30 
grupos de iglesia en casas 
y ha guiado a muchos Sirios 
a la fe en Cristo.” 
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Pregunta 1: 
¿Cuán peligroso es Siria para los Cristianos, parti-
cularmente para los líderes de iglesias?

Respuesta: 
Escuchamos una historia horrible hace unas dos 
semanas atrás.  El tío de uno de nuestros líderes en 
Siria vivía en una aldea dominada por extremistas 
Islámicos.  Más tarde, cuando el ejército Sirio re-
conquistó la aldea, la familia volvió a la casa de su 
tío y encontró su cuerpo con su cabeza decapitada.  
Antes de que al-Nusra se fuera, cortaron su cabeza.  
Su esposa se había ido, y ellos creen que tomaron 
a algunas de las mujeres con ellos, torturándolas.  
Esto fue muy difícil de oír para mí, porque aquí te-
nemos uno de estos líderes cristianos que conozco 
bien, y su familia está siendo tratada de esta forma 
por los radicales. 

Todavía hay mucho sufrimiento, mucha agonía, 
pero lo bueno es que estamos viendo a personas 
volverse a Dios.  Básicamente el sufrimiento está 
llevando a las personas a ver que su única espe-
ranza está en el evangelio.  Ven que la salvación 
es Cristo, no sus fuerzas, no sus recursos, no la es-
tabilidad o seguridad.  Estamos viendo a muchos 
volverse a Cristo.  Incluso vemos un alto número 
de radicales islamistas que están en Siria encon-
trar su esperanza en Jesucristo.  También estamos 
viendo a cristianos nominales volviéndose a Dios.  
Es triste ver lo que está sucediendo, pero también 
confiamos en el Señor para llevar el evangelio a 
través de Siria a las vidas de las personas.  Ora-
mos que el Señor capacite a su iglesia, discipule 
a aquellos creyentes y les enseñe para que tengan 
un buen conocimiento de la Palabra de Dios y pue-
dan tener raíces profundas en el evangelio. 

Pregunta 2:
¿Qué significa esto para los cristianos y las Iglesias 
en Siria? 

Respuesta: 
Esta es una guerra caótica, con tantas partes. En 
el principio los cristianos podían tener una comu-
nidad dentro de Siria a la que podían ir, pero hoy 
incluso esa comunidad para cristianos se ha des-
vanecido.  Los radicales se han tomado esas áreas.  
Desde la perspectiva cristiana, no hay lugar, no hay 
nadie a quien acudir en Siria. 

Un hombre, un cristiano de trasfondo tradicional, 
me dijo: “El Occidente está dispuesto a ayudar 
a los cristianos en Irak porque son perseguidos 
por ISIS. Pero aquí en Siria somos considerados 
pro-régimen, así que ni siquiera son vistos como 
Cristianos perseguidos.” 

La mayoría de los cristianos en Siria pudieron es-
capar, pero aquellos que aún están en Siria están 
ahí porque no hay opciones para ellos; no tienen 
dinero, no tienen visa o una estrategia de escape.  
No pueden irse; están atrapados en Siria.  Básica-
mente deben sobrevivir esta guerra, día a día. No 
hay una voz para los cristianos dentro de Siria. 

Una de las cosas que nos encantaría ver sería tratar 
de mantener la identidad cristiana dentro de Siria, 
no que los cristianos tengan que evacuar el país.  
Si se van, Siria perderá la influencia positiva del 
cristianismo.  Así que oramos para que los cristia-
nos permanezcan en el país y encuentren protec-
ción bajo la mano de Dios. 

Entrevista con un 

Trabajador en Terreno Sirio
El hermano “John” creció en Siria, y hoy trabaja para apoyar a los creyentes 
que todavía están en esta nación golpeada por la guerra.  VDLM conversó con él 
recientemente sobre su trabajo. 

Pregunta 3: 
¿Cómo está respondiendo la iglesia?

Respuesta: 
Va a tomar otros cinco años antes de que veamos alguna posible buena noticia en Siria. Pero aquí hay 
algo: Estaba hablando con un líder cristiano de cierta zona y me dijo, “Dios me ha llamado a servir a nues-
tro pueblo en este tiempo y este lugar. No deseamos abandonar Siria.”

Creo que esta es una declaración poderosa.  Los líderes cristianos están completamente comprometidos 
a quedarse, y ni siquiera visitar el occidente.  Están cien por ciento comprometidos con el trabajo del 
evangelio dentro de Siria y servir al pueblo Sirio.  Estamos muy agradecidos de Dios por estas personas.  
Estos son los fieles que están sirviendo al Señor.  Creo que estas son las personas que debemos honrar 
y en quien debemos pensar cuando pensamos en Siria, los líderes comprometidos que están sirviendo a 
las personas sin pensar siquiera en dejar Siria. 
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Pregunta 4: 
Muchas personas están preocupadas por la venida 
de refugiados Sirios a Europa y a los Estados 
Unidos. ¿Cómo deberíamos responder? 

Antes de la guerra, nuestra iglesia oraba por un 
avivamiento en nuestra nación.  Oramos para que 
cada individuo o corazón recibiera una copia del 
Nuevo Testamento.  No teníamos idea cómo lograr 
la meta de entregar a cada sirio un Nuevo Testa-
mento, pero la guerra es la forma en que Dios con-
testó las oraciones de la iglesia. 

Dios permitió que este mal surgiera en Siria para 
que el pueblo sirio se extendiera por todo el mun-
do, para que así la iglesia de todo el mundo pueda 
tomar acción y alcanzar a los sirios y predicarles el 
evangelio.  Así es como debemos ver a los refugia-
dos; no necesitamos verlos como una amenaza.  La 
iglesia debe ver a los refugiados como una opor-
tunidad de asistir a la iglesia local y alcanzarles.  
En realidad, los refugiados son una tarea para la 
iglesia. 

Pregunta 5: 
¿Cómo podemos orar por Siria?

Respuesta: 
Particularmente por protección a los líderes de las 
iglesias, las personas de las que estaba hablando 
recientemente, en su servicio al Señor.  Otra pe-
tición de oración es que las personas conozcan a 
Cristo como su Señor y Salvador.  Por favor oren 
por fortaleza y protección para nuestros colabora-
dores y los líderes de las iglesias, para que brillen 
con la luz de Cristo mientras proveen para miles de 
personas sin hogar en Siria.  Por aliento para ellos, 
que son creyentes de trasfondo musulmán. 

“Dios nos ha llamado a 
nuestro pueblo 
en este tiempo y lugar. 
No deseamos abandonar Siria.” 
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Saludos en el nombre del Señor 
Jesús. Les traigo saludos de sus 
hermanos y hermanas en Siria. 
Somos el cuerpo de Cristo; si 
uno sufre, todos los demás sufri-
rán con él. Ningún sufrimiento 
es como el sufrimiento en Siria 
en este momento. 
Siria era un país muy hermoso, 
con una población de más de 
20 millones. Los cristianos eran 
más del veinte por ciento de la 
población, pero en este momen-
to son sólo el siete por ciento. 
Cualquier cosa perversa que 
puedas imaginar, no es nada 
comparada con lo que realmente 
está sucediendo en Siria: la des-
trucción, asesinatos, los secues-
tros. 
Los extremistas secuestraron a 
uno de mis parientes; le cortaron 

la cabeza y empezaron a jugar 
al fútbol con ella. Ellos toman 
a los niños y a muchos de ellos 
los ponen en el horno para ma-
tarlos. Secuestran a las mujeres y 
las violan, y las dejan desnudas 
en las calles. 
Cuando toman a cualquier mu-
jer, ellos declaran, “Allahu ak-
bar” [Alá es grande]. Entre diez 
hombres se “turnan” para violar 
a una mujer. Lo hacen hasta que 
la mujer muere. Lo hacen en to-
das partes, especialmente a las 
cristianas. El sufrimiento es muy 
grande en Siria, y es peligroso 
por todas partes. Hay temor en 
los corazones de la gente. Los 
extremistas entraron en la casa 
de una familia cristiana que co-
nozco. La mujer de 85 años es 
tan anciana, que no puede cami-

nar. Su marido tiene 94 años. 
Los terroristas entraron y viola-
ron a la mujer delante de su ma-
rido. El marido se volvió loco de 
dolor.
¡Hay un gran mal! ¡Pero al mismo 
tiempo, nuestro Dios es grande! 
Dios puede convertir todo el mal 
en bien. Todas las cosas malas en 
Siria, Dios la convertirá en bien; 
¡Esa es nuestra creencia! Esta es 
nuestra oración. Dios tiene una 
fábrica especial; Él toma todas 
las cosas malas y las pone dentro 
de esta fábrica y saca bendicio-
nes, cosas buenas a su pueblo.
 Antes de la guerra, no mucha 
gente asistía a nuestra iglesia. 
No podríamos haber imaginado 
o soñado cómo las iglesias evan-
gélicas están ahora. Miles de fa-
milias asisten a las iglesias evan-

Gran mal
Gran 
Avivamiento

La guerra civil de Siria se ha prolongado durante seis años. 
Mientras los islamistas devastan el país, escuchamos semanalmente l
as tragedias que enfrentan nuestros hermanos y hermanas cristianas. Los creyentes 
se enfrentan a tragedias similares donde los extremistas islámicos están activos - lugares como 
Nigeria, Irak y Filipinas. 
A pesar de las tragedias y las dificultades, nuestra familia perseguida nos cuenta cómo Dios triunfa en medio 
de horribles circunstancias. Un pastor de Siria, recientemente compartió su perspectiva como un creyente, 
quien está viviendo y sirviendo en una zona de guerra donde los cristianos son odiados.
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gélicas - católicos, ortodoxos y 
musulmanes. Llegaron como 
refugiados a Damasco. 
Estamos distribuyendo cientos 
de miles de Biblias a la gente, 
principalmente a los musulma-
nes. Hay anuncios en la puerta 
principal de las iglesias, que di-
cen: “La iglesia ofrece un Nue-
vo Testamento, como un regalo 
gratuito, para cualquiera que 
quiera uno”. Cada día, muchas 
personas pasan y toman un Nue-
vo Testamento. 
En este momento hay un gran 
avivamiento dentro de la iglesia, 
y las iglesias no pueden sentar 
a más gente. Todas las familias, 
la gente se sienta en las sillas, 
en el suelo, en el patio trasero, 
por todas partes. Al principio 
de la guerra, un pastor vino a 
mí y dijo: “Quiero dejar el país, 
no para mí, sino para mis hijos. 
Sólo 5 a 10 personas asisten a mi 
iglesia ahora mismo, así que no 
vale la pena quedarse aquí”. Así 
que se fue, pero justo después de 
que él se fue, la iglesia se llenó 
de gente. Ahora tienen muchas 
habitaciones llenas de gente que 
se une al ministerio. 
Una dama compartió este tes-
timonio antes de ser bautizada: 
“Perdí mi casa, perdí mis mue-
bles, perdí todo, pero gané al 
Señor como mi Salvador. Soy la 
hija del Señor; yo voy al cielo”. 
Toda su familia vino al Señor. 
Dios está trabajando de una 
manera poderosa en Siria. Te-
nemos una protección especial 
del Señor; hay un gran peligro 
en cualquier lugar que nos mo-
vemos, pero sentimos la mano 
del Señor sobre nosotros. Cohe-
tes y morteros caen dentro de la 
ciudad por todas partes; un día, 
un cohete golpeó la pared de 
nuestra iglesia. Fue en tiempo de 
reunión, pero Dios nos protegió. 
Un día, los terroristas anuncia-
ron en el facebook que querían 
atacar a los cristianos en nuestra 

ciudad que enfrenta a extremis-
tas islámicos. Dijeron que unos 
30.000 de ellos estaban listos 
para atacar tan pronto como ter-
minaron las oraciones del vier-
nes a las 1pm. Fue un día muy 
terrible, pero algunos creyentes 
en la iglesia estaban orando y 
ayunando. Nos despertamos 
muy temprano y pasamos hasta 
el mediodía ayunando y orando. 
Era un día soleado, la primera 
semana de junio. 
Miles de ellos entraron en la 
mezquita para comenzar a orar. 
De repente, el tiempo cambió en 
un minuto de soleado a nublado. 
Terminaron de orar a las 1:15pm 
salieron a la calle gritando y co-
menzaron a caminar hacia la ciu-
dad. Entonces empezó a llover 
- no solo lluvia, sino comenzó a 
caer grandes piedras de granizo. 
Era la primera vez que ocurría 
en Siria en muchos años. 
Después de 15 minutos, nadie 
quedó en las calles. Todos hu-
yeron. Incluso los medios se-
culares sirios tomaron una foto 
del granizado y lo mostraron en 
las noticias de la tarde, diciendo 
que: “Dios luchó con nosotros”.

Los refugiados sirios abren un paquete de comida de un pastor y socio de VDLM. 
Foto 3 VDLM proporciona alimentos frescos a las familias de refugiados para 
complementar los otros productos básicos.

¡Hay un gran mal! ¡Pero al mismo tiempo, nuestro Dios es grande! 
Dios puede convertir todo el mal en bien.

VDLM proporciona alimentos frescos a 
las familias de refugiados para 
complementar los otros productos básicos.

Muchos cristianos en Siria 
ahora están eligiendo 
permanecer en las líneas de 
fuego, y esto es difícil. 
Pero dicen que tú puedes 
estar a su lado luchando con 
oración.
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En ediciones pasadas, compartimos con ustedes la gran necesidad de los sirios debido a la guerra. Muchos cristianos han huido a 
los países vecinos debido a la violencia, lo cual ha servido para presentar el evangelio a minorías musulmanas como los Drusos, 
pero otros han permanecido en Siria. Algunos han permanecido en el país porque no tienen a dónde ir, mientras que otros se han 
quedado atrás para llegar a los perdidos en Siria, incluso arriesgando sus vidas. VDLM viene junto a estos audaces testigos y 
trabaja con ellos para llegar a aquellos que no conocen al Señor, incluyendo a aquellos que potencialmente podrían perseguir al 
pueblo de Dios

VDLM ha estado enviando ayu-
da, tanto a los refugiados sirios 
como a aquellos que han deci-
dido quedarse en el país. Hacia 
finales de 2016, se han celebra-
do ocho conferencias para los 
obreros cristianos sirios y para los 
pastores y sus esposas. El énfasis 
de la capacitación es sobre cómo 
ministrar efectivamente durante 
un tiempo de guerra. El coraje y 
la fidelidad de estos trabajadores 
se reflejaron en las declaraciones 
que compartieron con VDLM. 
Un pastor dijo esto acerca de su 
ministerio en Siria: “No pienso en 
los riesgos y los peligros. Pienso 
en Cristo”. Otra pareja y su hijo 
viven y ministran en un barrio 
controlado por Hezbollah y re-
presentan con valentía a Cristo en 
su área. “Recordamos la historia 
de Daniel y sus amigos cuando 
fueron arrojados al horno”, dije-
ron. “Dios es el mismo en el pa-
sado, hoy y para siempre. Nues-
tras vidas ... están en Sus manos”. 
Una mujer cristiana en una de las 
conferencias había sido atacada 
por musulmanes radicales, quie-
nes le tiraron ácido por no llevar 
cubierta la cabeza.      
Aunque sus pantalones habían 
sido destruidos por el ácido, ella 

ACTUALIZACIÓN DE SIRIA: 

“No pienso en los riesgos y 
los peligros. Pienso en Cristo”

VDLM distribuyó Biblias infantiles ilustradas

milagrosamente salió ilesa y no 
tiene cicatrices del ataque. Tra-
bajadores de VDLM que han 
asistido a estas conferencias 
comparten que la iglesia en Siria 
está creciendo y que personas de 
diferentes orígenes, como suni-
tas, chiitas, alauitas y cristianos 
nominales, están poniendo su 
confianza en Jesucristo. VDLM 
ha patrocinado varias distribucio-
nes de Biblias, literatura cristiana 
y regalos como útiles escolares y 
sombreros a varios cientos de ni-
ños. Durante Navidad, los dispa-

ros y los bombardeos se podían 
oír a la distancia. Cada actividad 
comenzó con oración, seguido 
por la historia del nacimiento de 
Cristo. Varios de los niños inclu-
so compartieron con el grupo 
¿por qué creen en Jesús? Como 
resultado, algunos de los otros 
niños que asistieron escucharon 
el evangelio. Este año, se llevarán 
más actividades de extensión para 
los niños. En los países vecinos 
hay muchas oportunidades de 
evangelización en los campamen-
tos de refugiados sirios.
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Objetivo del proyecto: 
Proporcionar la asistencia necesaria a los cristianos 
sirios desplazados que viven en una condición de 
extrema pobreza. El apoyo será específicamente de 
alimentos y refugio.
Este proyecto trabajará a través de un ministerio 
evangelístico local que tiene fuertes conexiones con 
los cristianos sirios y libaneses, junto a ellos evange-
lizan particularmente entre los drusos (una minoría 
religiosa). Este ministerio registra a las familias a las 
que atiende y describen tener más de 725 familias en 
necesidad desde septiembre del 2016. Este proyecto 
no sólo proporcionará la asistencia muy necesaria, 
sino que también facilitará los canales para compar-
tir el Evangelio. De las 125 familias que VOM US 
quiere ayudar con comida y refugio, VDLM Chile 
está en la tarea de ir en apoyo a 25 familias de las 
más necesitadas.

Sea parte junto a nosotros para llevar respuesta de 
las oraciones a nuestra familia siria que necesita de 
alimento y refugio.
 Envíe una fotografía de su iglesia, familia o perso-
nal, animando a nuestros hermanos con un: Esta-
mos orando por ti o una palabra de Dios. 

Puedes poner nombres de quien la envía.
Favor haz llegar tu fotografía a:
lavozdelosmartireschile@gmail.com

Informando internamente tu nombre, lugar y 
ofrenda para transparencia de la logística de las en-

tregas de la ayuda donde trabajadores de VDLM In-
ternacional insertaran en las bolsas de ayuda a cada 
familia o entregaran directamente en las manos de-
pendiendo el monto de la ofrenda.

1- $10.000 a $ 60.000 Se les entregara una 
fotografía en las manos a un hermano o herma-
na del campo refugiado sirio, en apoyo de áni-
mo. Este monto será acumulado para el refugio 
de una familia.

2- 25 ofrendas de $60.000 Irán directamente 
a una familia con el alimento. Si puedes DAR 
más el resto será sumado para el refugio de al-
guna familia.

3- $260.000 es el monto del apoyo comple-
to a una familia, refugio y alimento si la iglesia, 
hermano-a, o familia se compromete, con este 
monto se le entregara una foto de la familia que 
fue bendecida, como ellos también recibirán su 
fotografía. Ahora si puedes ayudar más de una 
familia, Gloria a Dios otra familia podrá saber 
de ti y de tu amor y misericordia para la honra 
del padre que está en los cielos.

Proyecto Siria 
código504



16


